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Pater noster

Music: Giacomo Meyerbeer (1791–1864),
Offertoire (Offertory)

_____________
*) Die Orgel sollte nur eingesetzt werden, falls die Intonation der Chöre dazu neigt, zu sinken. (Vermerk im Erstdruck) /
The organ should only be used if the intonation of the choirs tends to sink. (remark in the first print)

(Vater unser / The Lord's Prayer)
Latin lyrics: Matthew 6:9–13
German translation: The Holy Bible, Luther 1912
English translation: The Holy Bible, KJV 1769

dein Name,                                                                dein Reich komme,                                                                            es geschehe
Thy name,                                                                 Thy kingdom come,                                                                         it will be done

Vater unser im Himmel,                                                                             geheiligt werde 
Our Father which art in heaven,                                                                hallowed be

*)
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dein Wille,                                          wie im Himmel,                                                 so auf  Erden.
Thy will,                                              in heaven,                                                            as it is on earth.

Vater unser im Himmel,                                                                                          geheiligt werde dein Name.
Our Father which art in heaven,                                                                             hallowed be Thy name.
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sondern erlöse uns von dem Bösen.                                                       Vater unser im
but deliver us from evil.                                                                          Our Father which art in 

in Versuchung,                                                                         sondern erlöse uns von dem Bösen,
into temptation,                                                                           but deliver us from evil,
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Amen.   
Amen.      

Himmel,                  geheiligt werde dein Name.                                                                    Amen.                                          Amen.
heaven,                    hallowed be Thy name.                                                                          Amen.                                          Amen.


